EGY JOZSEF ATTILA DEDIKACIO

Bejegyzés Jozsef Attila Nem én kidltok (Koroknay-kiadas, Szeged, 1925) cimd kdny-
vének, belsé cimlapjan : . L

»Bar valéban rossz cserét csinaltam, utdlag mégis csak »megvigasztal, hogy Tith
Ldszlo batydm megszerettette magat vélem, igy tehat ez a kdnyv beliilré! is jar neki. Maké,
1025, febr. 1. Jézsef Attilae. ' :

Téth Laszld a kecskeméti Részvény Nyomda igazgatéja volt (jelenleg a Sakkvilag
szerkeszt8je, a Hazafias Népfront Béacskiskun megyei bizottsdganak elndke). Jozsef Attilanak
egy sakk-konyvet adott cserébe kotetéért, s ¢ hangoztatta, hogy Jozsef Attila rossz cserét
csinal. Széba keriilt, hogy Jézsef. Attila Kecskeméten, a Részvény Nyomdaban nyomatja
ki Osszegy(ijtott kolteményeit.

Kozli: Orosz Ldszlo.

KOMLOS ALADAR -
REVICZKY GYULA ELFELEDETT VERSEl ES EGY PROZAI MUVE

Reviczky Gyula Osszegyiijtott Mivei (1944. Athenaeum, sajté ald rendezte Paku
Imre) a kolt6 miveinek eddig legteljesebb gyiijteménye s a bevezetés szerint »valamennyi
szépirodalmi alkotds4t magaban foglalja.« Igazaban hijin van a teljességnek. Nem is csoda,
hiszen Reviczky oly sok harmadrendii lapba dolgozott, hogy irdsainak egy része a legszor-
"gosabb nyomozas utan is elkeriilheti figyelmiinket. Egy esetleges jovend§ kritikai kiadas,
vagy egy Uj behat6 tanulminy megkonnyitése érdekében itt kozl6m azon verseinek és vers-
forditasainak jegyzékét, amelyek az eddigi kiaddsokban nem talalhatok.

. Versek :
1871. Hozza :
Tudas .
Emlékkoényvbe
: {;‘;‘r’]’;’sz Kozli Gaspar Imre, Orszag Vilag, 1802. dec. 26.
1872. Tiin§dés
Elbucstizott
Bam .
1874. Mi lengi? ... : Ustokos julius 18.
1875. Nem is volt még valami régen Divat-Nefelejts december 19.
1877. Nem értem szivedet, nem értem Koszoru januar 28.
Idedlis percek Csaladi Kor : januar 28.
Végs6 szakok (négy dal) Délibab junius 1.
Mar szdzszor is Délibab oktober 26.
Hogy széIni néki mit fogok Délibab oktéber 26.
Szabadban Délibab . jtinius 14.
Az egyetlenhez Cséndes Orak augusztus 1.
Bismarck félelme (Gamin alnéven) Ustokos szeptember 22,
A jegesmedve Ustokos szeptember 29.
vagy Délib4b oktéber 4.
1881. Apr¢ dalok (Elég halat, Nehéz .
napokban, Mi van, szerettem?)  Képes Csaladi Lapok augusztus 21.
Gyenge szell§ Orszag Vilag : 15. fiizet
1883. A'halal 6nkénytesei Ustokos “ jhnius 17.
Vakulj, magyar Ustokos . szeptember 2.
1884. N6k szemei, hogyha szépek Szemle majus 21.
1885. Prolog Ustokos _ januar 11.
Eszter legendija .. Magyar Lap aprilis 5.
Zsidok keresztelkedjetek ki Magyar Lap 4prilis 12..
Budapest Vasarnapi Ujsag szeptember 13.
1886. Petffi szobra el§tt Vasdrnapi Ujsag marc 13.
1888. Viragok Pesti Hirlap junius 19,
Emlékek ’ Magyar Salon augusztus
Az erdd hervadasa : Alold oktéber 9.
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1873.

1875.
1877.
1876.
1878.

1880.
1881.
1884.
1886.

Forditasok :

Goethe : Tiindérkiraly Erdély oktoéber 2.
Heine : A kevlari bicst Erdély oktéber 16.
Rézsi (németbdl) Erdély november 6.
Heine : Egy elmaradt kénnyiit6l Uj 1d6k augusztus 28.
Dranmor : Perdita Koszorn majus 11.

A. Griin :_Szaraz levél Magyarorszig és a Nagyvilag szeptember 26.
Lenau : Oszkor Csondes Orak szeptember 1.
Schiller : Emmanak Csondes Orak oktéber 15.
Chamisso : Boncourt vara Vaséarnapi Ujsag februar 6.
Chamisso : Isten veled Févarosi Lapok januar 27.
Musset : Pepitahoz Aradi Hirlap februar 12.
Bourget : Spleen Orszag Vilag 622. 1.

A felsorolt versek koziil itt adunk néhanyat, amelyek Reviczky aranylag kevés darabbét
ismert politikai koéltészetének képét teszik teljesebbé. A haldl dnkénytesei-ben a mult &n-
gyilkos kivalosagaitol var segitséget a kor rothadasa elleni harcban, a Proldg sotét képet fest
az egykort magyar miivel6dési viszonyokrdl.

Hadd alljon itt végiil egy ismeretlen tarcaja, az Egy séta, amely érdekesen vilagitja
meg Reviczky felfogisat a mtivészetr6l, irodalomrol. Idevagé nézetei mar A vildgon te a leg-
kedvesebb c. korai versében (1878) felcsillannak, mélyen érzett kifejezést kapnak Ugyanannak
c. szép kdlteményében (1886), de itt fejti ki Sket legtébb oldalrél és legmélyebben. A miivé-
szetnek, mint betegségnek s mégis magasabbrendfinek e felfogdsa feltiinSen egyezik azzal,
amit Thomas Mann hirdet hdrom évtized -mulva .Tonio Kroger c. novelldjaban :

A HALAL ONKENYTESEI

Nagy haboru késziil kitbrni

Az ellustult vilagon Gjra.

A rothado beteg kor elien

Erkdlcsi rend nagy haborija.
Sietve gyfil a 1égi hadsereg.

Hal4lba iilddzott dnkénytesek.
Kiket a nemezis berendel

Harczolni a kizokkent f61di renddel.

Mint hatar-helységek lakéi

A hadba sz4llé katonakat :

Ugy latjuk atvonulni sorban
Onkényteseit a halalnak.

Ez kozlegény ; amott egy tiszt megyen ;
Ez.ismerfs; az ottan idegen.

Oly hallgatag, bus valamennyi . . .
Csak vériik hullasat lehet kivenni.

fgy gyillekeznek font a légben ;

A foldi szem nem litja Gket.

Agyahoz 1épnek lopva, titkon

Az elbukottnak, szenvedfének.

Aki megunta életét,

Elbdditjak szegény fejét.

Meghalni 6nkényt : szérnyti végzet!
De hanynak szdzszor nehezebb az élet!

S egy éjjel szellemek csatija
Veri {6l az alvo vnlégot
Es emberirtas, szornyii harcz lesz,
Min6t még ember egy se latott.
Petyhiidt a fold, tikkadt a 1ég.
Erezni a vihart lehet.
Kozelget halk morajjal fijra
Az 1j id6k tisztité habornja.
(Ustékos, 1883. jun. 17.)
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PROLOG

(A koényvkeresked§ segédek »Csak szorosan« egyletének jan. 5-i estélyére.)
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Hadd zengjek féltestvérek, rélatok,

Kik eszmét, szellemet, konyvet kinaitok.
A mienknél nem jobb a térsatok,
Kozonynek hivijak ezt a j6 baratot!

Ki az ir¢ hirét terjesztitek,

Ugy jartok, mint a fol se vett poétak.

A kdényv ma nem kell, a tomeg siket,

S a kort ma nem élvezik, csak a 1éhak.

1Y .
Ah, Ggy van, tgy! Hidba kérkediink,
Hogy versenyziink a mivelt nemzetekkel.
Sziviink nem él, csupin idegzetiink!
Ujsdgpapir, botranvok ; mas ma nem kell.
Ujs4g ujsagot ér sziinetleniil,
S irénak, kiadénak foga vasik.
Posztkiszli ellopasan még hevill,
A t. cz. publikum j6 kényvtiil asit.

{rék miivét ne emlegesd neki;

Elalszik mar a czimtiil is, ha hallja.

S nem lelki bens§ sziikségb6l veszi

A konyveket ; nincs pénze holmi dalra..
Egy par garast ha mégis vet nekik,

Az irodalmat partolom! — kialtja.

Pedig sok masra két kézzel telik ;

Tani a bor, korteskedés s a kartya.

Hat meddig tart még ez az allapot! ...

Siket fiilleknek meddig szél az ének? . ..

Ti nyelvetekre biiszke magyarok,

Hat konyvesboltba mar ti sose 1éptek?

S ti fiatal barataim, vajon

Megértek-é miveltebb kort amannal,

Midén magyar hazndl, az asztalon

Konyv nem volt lathaté, kivéve — naptar? ...

Szivem azt mondja, nem fog tartani
Orokké ez a mozdulatlan alom.
Mindnyajunknak fog még hajnallani,
Nekiink is lesz még tinnep a vilagon.
Apoljuk, tartsuk ébren a reményt,

Hogy a magyarnak van még szive, lelke,
Aranyt, Pet6fit, Katonat, Keményt
Nem hozhat létre puszta vakszerencse.

Bar4taim, ti is reméljetek ;

Az iréknak sziiksége van reatok.
Higyjétek, ez tovabb igy nem lehet.
Lehull a nemzetr(l a régi atok.

Csak szorosan, csak dsszetartsatok!
Aruljatok dalt, bolcseséget, eszmét,

Azt mondta egy magyar, a legnagyobb

Ha Magyarorszag nem volt is, de lesz még!

1885. januar 11.




BUDAPEST

‘Columbus féldjéré! csudakat

Hoznak hirdl az agg vilagnak,
Bizonysagut, mily sokra képes,
Kiizdg miveltség, amely ékes.

Nagy viarosoknak, mint varazsiitésre,
Egy nyar alatt torténik épiilése,
Sotét dserd6k rengetegién,
_Ahol nem élt mas eleven lény,

* Csak serge tarka papagalynak,
Csak pavian, kigyé, vadallat,
Szines bogar, kolibri, gyik ...

Ma ziigva csortet 4t a Paczifik,

Az §si csendnek zakatolva,

Hogy emberészre, szorgalomra
Nincs akadaly, nincs semmi gat . . :
Ilyen amoda tual az njvilag. . .

Kik bamuljatok ezt az ujvilagot :
Ilyen csodat itt is talaltok ;
. A faradt, vén Eurépaba’

Is talaltok még friss oazra ;

Hol habjaid, 6s Duna, hompdlydgnek :
Szép Budapest, biiszkén koszontlek!
Budapest, népem biiszkesége,

Az ébred§ magyar reménye :

Aldom minden munk4s kezed’,

Minden téglad és porszemed’!

Eurépa kezd mar észrevenni,

A vandor fényeddel betelni.

Te hirdeted, nem 4ltatas ez,

Hogy a magyar csak ezutan lesz.

Hogy ez a nép, mely ezer évig

Nem lelheté meg pihenésit,

Melyet harczban mindig csodaltak
(Tani rd annyi hosszil szazad),

Hogy eztdn még jobban csodaljik :
Most vivija legdics6bb csatajat . ..
Szép varos, varosoknak éke,

A magyarok nagy istenére

Fogadjuk fel, hogy meg nem pihentink,
Mig Eurépa gyongyévé nem tesziink!

Vasarnapi Ujsag, 1885. 37. sz:

PETOFI SZOBRA ELOTT

Virdgokat nem iiltettek sirodra,

El nem temettek, mint a holtakat.

Nem tudni, hogy lesztirva, letiporva
Vesztél-e el, vagy isten elragadt.

Néped csak bamult, meg se kdnnyezett :
Pet§fi nem halt meg, csak elveszett!
Orok dalokat hagyva sziveinkben,
Folszall az égbe, mint egy régi Isten.

Nem zengett szebb dal magyar ifju kobzan. L4
Hdbb 14ngolas szivet nem tolte be.

Kard volt kezében, homlokan borostyan;

Egyik haldla, masik élete.
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Nemt6i kéz latszott vezetni 6t ;

Csodaljuk a sors altal is dics6t.

Regealakka valt, mert igy kivanta
és az ég, a dalnokok baratja.

Emléke ércznél, marvianyndl szildrdabb.
Mint szabadsaghds, népe dalnoka.
Nincsen kitéve vésznek, pusztuldsnak ;
Egész vilag immar az.6 hona.

Lehull a k8, elhervad a babér ;

De § minden dalaban visszatér

Es millié magyar szivébe vésve,

Hevit, gyfijt nemzedékrél-nemzedékre.

Te minden t{iznél forrébb lelkii latnok,
Ki elhulital a hési harcz alatt ;

Ki feldldoztal hirt, nét, ifjiusidgot

Magyar hazadért, mely nem volt szabad ;.
Kit hanyt-vetett a tél forgdszele,

Te 6rok vagyak lazas embere :

Oh, nézz ala, oh, nézz le a magyarra,
Petéfi Sandort, hogy mily nagyra tartja!

Oh, nézz le s 14sd, hogy nem haltal hiaba,.
Hogy a magyar nép kiizd, farad, remél.
Nem kétkedik mar senki, csak a gyava,
Hogy a magyarnak szebb jovéje kél ;
Hogy szazados balsors nem &lite meg,
Hogy edzve mostan kezd 1ij életet ;

Mert meg nem fogyva szdmban és er6ben
El a magyar még, bizik a j6vében!

Pat6 P4l fir munkahoz 14t serényen ;
Rostelli, hogy soka’ lustalkodott.

A magyar nemes 6si renyheségben

Nem mondja mar : »Paraszté a dologl«
Kélt6nek, honfitinak szobrot allit ;

Arpad apank szép nyelve felviragzik.

Uj ¢let forrong ott a Tisza hatan,

S a nép immar nem é1 lomhan, se gyavan.

A sutban egy hever csak ; — hadd heverjen?
Az §sbk kardjat rozsda verje Ki.

Hadd érjertek nyugodtan, munkacsendben
Magasztos békekor gyiimdlcsei.

Petéfi nyelve zengjen egyediil

Testvéri nép kozt e hazan beliil,

S ragyogjon tiszta fényével f5lotte

A szabadsdg szent napja mind6rokre!

Vasarnapi Ujsag, 1886. 11. sz.

EGY SETA

Lanyha kedvvel, tompult érzékkel, czéltalanul kéboroltam a legélénkebb utczakon.
A tomeg hullimzdsa,a kocsirobaj a nappali fojtott larma altat6 hatdssal volt zsibbadt idegeimre.
Joles6 maganyt éreztem ebben a nagyvarosi hemzsegésben. Ha ismerfs jott velem -
szembe, megdlltam egy kirakat el6tt, vagy hirtelen az utcza tulsé oldalara irdnyoztam figyel-
memet. Tunya voltam még arra is, hogy szajamat kinyissam, s ingeriiltté tett, ha beszélnem
kellett. Jem gyujtottam szivarra, nehogy valaki megallitson s tiizet kérjen télem. Gondol-
kodas hélyett csak faradt, lomha szemlélédésnek adtam magamat. A benyomdisokat nem
ragadtam meg, hogy szamonkérjem; szabadon hagytam &ket bens6mdén végigvonulni.
Elvezet volt e petyhiidt akarata félaléltsdg, e rst dcsorgds a fojtott 1élegzetii siirgdl6dés,
hajszol6das, 10tasfutéds, kenyérkereseti serénység szdzféle alakzata kozepett.
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Csak mentem tovdbb, nem tudom, hova. A valgval ellenkez§ képek és hangulatok
rajzottak koril; remény és emlékezés, dbrand és kétely, csfiggedés és fennhéjizis Ossze-
zagyvalédva kévalyogtak bennem s az itél§, megkilonbdztets értelem ernyedten, kibultan,
tétleniil szemlélte. .

Kiilénds, kdba hangulat! Csak az érezheti, a ki mar belefaradt az igazsidg kutatasiba,
az emberi ¢let beesének mérlegelésébe, az erény és biin nevetséges osztdlyozdsiba, egyénisé-
gink folderitésének érzékesald, hidbavald torekvésébe. Pihenjink, szemlélfdjink okoskodas
nélkiil, iiljiink le a partra; hadd zugjon el el6ttiink élet és idG, anélkiil, hogy hullaimaiba
vetnénk magunkat; ontudatlanul, félalomban hallgassuk a zsongist, mely idegeinknek oly
jol esik s mely boldog sejtéseddel tolt el, édes Nirvana!l

Egy kOnyvesbolt pazar kirakata el6tt allottam. Mindenféle szind és nagysdgl aranyos
diszkotések csillogtak felém a kapunagysigh iivegtdblik mogill. Egy kvart-alakd, fehér
selyembe kotott Shakespeare-kotetet néztem, mid6n oldalt, félig a haitam mogott kellemes
néi hang csendiill meg :

— Eppen ilyen az én Shakespearem is!

Gyermekes 0rdm, artatlan biiszkeség rezgett e néhany szoban, 1gy, hogy dnkényteleniil
a beszél6 felé forditottam tekintetemet.

Két n§ 4alit a kirakat el6tt. Egy idds asszony, viseltes, fekete ruhdban s egy szlke,
fiatal lany, arczdn a tej és rézsa szinvegyiiletével, nedves fénnyel kidllo szemeiben. A lany
hangos szemlét tartott a legdiszesebb konyvek f616tt, mindegyikr§l megjegyzést téve az id6s
holgynek, aki valészinfileg anyja volt. Kisértem a lanyt konyvszemléjében. Mihelyt egy
miinek a nevét kicjtette, — én is azt néztem, a sziinetek alatt lopva ra-ritekintve, szelid,
de komoly arczara, melynek az &rom és meleg érdekl6dés mosolya se birt igazi viddmsagot
kolcsondzni.

— Ime, egy szép fiatal lany, — gondoltam magamban, — akit egy szép kotésti konyv
(no mert mégis kell, hogy szép kotésii legyen) jobban érdekel, mint egy divat- vagy pipere-
kereskedés kirakata.

" § vartam, mig eltdvoznak. Megnéztek egy masik ablakot is, azt, a hol a fiiz6tt kényvek
voltak kitéve. .
—- Csupa regény — sz6lt a ldny s a kovetkez§ pillanatban mar tovabb haladt anyjaval.
A kirakat el6tt maradtam, mig egy par 1épést tettek s aztdn utanuk néztem. De alig-
“hogy elindultam, lehangoltan 4llottam meg. A szép lany santitott. Jobb laba befelé marjult,
agy hogy minden 1épésnél félkort irt le vele, mikdzben egész fels6 teste megrandult, szemei
kidiilledni latszottak és orczii meg-megrezegtek.

A bossziisag indulatszava rebbent el ajkaimrol s lassan kvettem a szegény nyomorékot.
Minden lépése testének megrazkodédsaba keriilt; a szemében iil§ kinos kifejezés bizonyédra
innen eredt. Részvétlentil haladt el egy bolt el6tt, ahol a napi hirességek arczképei voltak
kiaggatva, egy n§-ruha terem se birta megalldsra. Futé pillantast vetett ra és tovabb santikalt.

En egy darabig még kdvettem a két hélgyet, aztan befordultam egy mellékutczaba,
menekiilend6 ett6l a kellemetlen latvanytol.

— Milyen szép lany! — gondoltam magamban, — mulatsigokra, gyonytrokre termett,
ha kificzamodott jobb l1dba nem volna! S bizonyosan gyengéd kedélyii, miivelt, hiszen szereti
Shakespearet és a koltészetet!

Mialatt igy toprengtem, egy szfik mellékutczabél zsibongva tadult ki egy kivancsiakp6l
és gyerk{czokbdl all6 témeg, korilvéve a renddrt és a csavarg6t, akit bekisért. Gyorsan at-
szeleltem az utcza torkolatat s majd belebotlottam egy nébe, aki még santabb volt az el§bbi-
nél. Mankéja, melyet jobb kezében szorongatott, minden 1épésnél tompa koppanést hallatott
a kovezeten, de azért elég gyorsan vitte elfre tulajdonosat. Lanynak latszott ez is, mint a
mésik, csakhogy az els§ tavasz, mely erre mosolygott, amazt mar nyilé hajadonnak lathatta.
Sietds atja lehetett, kovetkeztetve a nagy buzgalombdél, mellyel tomzsi, kovéres alakjat elfre
tolta. Nem tudom, annyi-e a sinta mas vérosokban is, mint Budapesten, ahol lehetetlen az
utczan végigmenni, hogy néhanyaval ne taldlkozzék az ember. Oly mindennapi alakjai 6k az
utczai életnek; hogy egy biczegs 1ab épp oly kozmbdsen szokott hagyni, mint egy katona-
tisizti egvenruha. Most azonban bosszantott az elGttem bukddcsol6 n6, bar magam se tudtam,
miért.

— Téan ennek is megvan Shakespeare diszkiad4dsa! — széltam magamhoz s dvatos
lasstisAggal véltogattam a Iépéseket, nehogy utdlérjem 6t.

Nem sokdig volt alkalmam, hogy igy utina lépkedjek. Egy kolcsénkdnyvtar ajtaja
elftt megallott a mankds holgy és benyitott a boltba.

— Kozonséges az izlése, mint a ruhdja. Megelégszik a tuczatregényekkel is, — gon-
doltam, amint az Qizlet el6tt elhaladtam. — Olvas! Eteti a lelkét. Eh, hat mit tegyen szegény!
Nem mehet a Vigaddba tanczolni, vagy a jégpalyara korcsolyazni. . . '
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S lassankint ocsudni kezdtem. A kabultsag fatyla, mely elmémet elborftotta, apran-
ként levalt onnan s szivem, mint a seb, melyrfl letépték a vaszon-kotést, élesebben sajgott.

— Elére! Oda, ahol az élet arja forr, ahol a sziv hangos verése hirdeti, hogy az
ember mozgasra és nem elmélkedésre sziiletett!

— Elfrel, . .. Tarkasag, hultimzas, emberi hangok zagyva moraja kell nekem. Hallani
_akarom a varos liktetését, 1atni a nagy némajatékot, melynek neve élet.

— Igéz§, bajos asszonyok, meztelen karokkal, kicsordulni késziil§ mellekkel, uszalyos
fekete lovaglé-ruhdban, szinpadi trikéban: 1nily csdbitéan mosolyogtok az atlatszé iiveg-
tabla mogiil! Nektek virit a gyonyorok rozsdja, ti isszatok a kéjek gyongyozl serlegét, felétek
szall a férfiak soéhaja, hatalmasok, életteljesck, egészségesek, irigyeltek vagytok! -

— S mennyi jé ismerds! Itt egy dlmatag szemii asszony, akit az egész vdros, mint
hazassagtord ndt hord az ajkdn ; mellette egy pajzan szinészng, aki arrdl hires, hogy tizszer
annyit kolt, mint amennyi a fizetése; tovabbad egy fiatal uri lany, akinek legfébb déhaja
volt belekeriilni ebbe a kirakatba, s vegyesen férangu nék, félvilagi holgyek, egy és két napos
csillagok! . . . s mind mosolyog, mind boldogsagra, élvezetre termett, egyik se santit s egyik
se olvassa Shakespearet! : .

S minek olvasna! Az élet a legérdekesebb konyv, a legnagyobb ko1t6. Nekik médjukban
van, hogy ezt forgassdk, ezt tanulmanyozzak, e¢nnek az élvezetében kabuljanak el.

— Kolt6k, miivészek, préfétak! Kereskedjetek ott, ahol vevékre talaltok. Itt nektek
nincs mit arulnotok. A gazdagok és iinnepeltek, a nevetSk és szép arcziiak, az elGkel6k és
hatalmasok, a nyugodt lelk(iek és egészségesek, az elégedettek ¢és gyarapoddk nem a ti
tanitvanyaitok. Szalljatok lejjebb, keressetek egy szomorubb, egyszeriibb, nyugtalanabb és
szegényebb vilagot! Visszhangra talaltok a koldusok és lealazottak, a gyongék, nyomorékok,
a szomorkoddk és nyavalyasok, az drvak és elnyomottak kozott. Ezeket mondjatok ti fogé-
kony lelkeknek, mert rokonaitok, testvéreitek! ,

— Azok, azok! mert ti se tartoztok az er8sek és irigyeltek, a mosolygd egészségesek,
a gazdagok ¢s hatalmasok tabordba! Kivaltsagos lények vagytok? ... Nem, csak ezen a réven
kerestek kenyeret vagy vigasztalast. 1gaz, hogy mdsoknak is mulatsdgira, gyonyoriiségére,
enyhiilésére szolgiltok. De kiknek? ... Hozzitok hasonlé lelki vagy testi nyomorékoknak.
Az er8seknek, egészségeseknek és boldogoknak nincs sziikségiik a ti lelki gyégyszertarotokra!
Gyongék és betegek vagytok ti magatok is s azok is, akiknek szivéhez szolni tudtok.

— Oh, csabos n6, j6 kedvet onté szemeiddel, vagyat felkorbacsolo fehér karoddal,
illatos s6tét hajaddal, sovar mosolyoddal, aki az élet ragyogasival nézel rdm az tveglap
mogiil : te ugyan nem érted okoskodasomat; de én szemedb8l olvasom, hogy halészobadba
nem viszel magaddal kdnyvet s életszomjadat nem az iréasztalnal csillapitod!

Tovabb mentem.

— Hat igaz volna? Ennyi és nem t6bb az isteninek mondott 14ng, melyben a mfivész-
letkek égnek? Igaz-e, hogy csak azok sietnek a képzelet vildgaba eloltani szomjukat, akikté!
meg van tagadva, hogy az élet forrdsabdl igyanak? ... Igaz-e, hogy a vigasztalok vallasat
nem kdovetik, csak a vigasztalédok? Hogy egyiittvéve a gyongék, az alazatosak, a szomju-
hozok és szenveddk tibordt képezik, akikre a szerencse sugaraiban siitkérezdk tartézkodo
mosollyal néznek ald?. ..

, Agyam zugott. Tébb levegére volt szitkségem. Még egy par 1épés s a Dunaparton voltam.
Ott allott égnek emelt karral, ihlett§l sugarzo tekintettel az, aki a sorstél nem kapott se
gazdagsidgot, sem 8si nevet, se szépséget, se hatalmat, se nyugalmat, se hosszu életet; az,
aki fenékig itta az iirém poharat, akinek az ifjiisdg nyomora utan a férfikor kezdetén isme-
retlensir jutott osztalyrészills aki mégis tulélte mindazokat, akik biiszkék voltak czimeriikre,
kincseikre, szépségiikre, erejokre. '

Elmultak, eltiintek. A legtébbnek emléke sem maradt fenn. Porra valt testiiket négy
korhadt deszka vagy a rideg csaladi sirbolt 6rzi. S 6, aki egy 1épést se tett, hogy laba alatt
ne érezte volna az élet goréngyét, gazdagabb a nabobokndl, erfsebb az ériasoknal, elGkelGbb
a kirdlyoknal. - :

(Orszag Vilag, 1888. november 17.)
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